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  السابعة والستونالدورة 
  اللجنة الثانية

   من جدول الأعمال٢٦البند 
        التنمية الزراعية والأمن الغذائي

  مشروع قرار: ∗الجزائر    
    

  التنمية الزراعية والأمن الغذائي    
  

  ،إن الجمعية العامة  
ئ ، وخـصوصا مبـاد  )١(ي إلى إعـلان مـؤتمر القمـة العـالمي المعـني بـالأمن الغـذائ            إذ تشير   

  روما الخمسة المتعلقة بالأمن الغذائي العالمي المستدام،
 )٣(٢١ وجـدول أعمـال القـرن       )٢( إلى إعلان ريو بشأن البيئـة والتنميـة        وإذ تشير أيضا    

ــرن      ــال الق ــذ جــدول أعم ــامج مواصــلة تنفي ــة    )٤(٢١وبرن ــشأن التنمي ــسبرغ ب ــلان جوهان  وإع

_________________ 
 . والصين٧٧باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاءِ في مجموعة الــ   ∗  

  .WSFS 2009/2منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة   )١(  
، لـد الأول  المج،  ١٩٩٢يونيـه   / حزيران ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو،             )٢(  

ــذها المـــؤتمر  ــرارات الـــتي اتخـ ــدة، رقـــم المبيـــع   (القـ ــرار) والتـــصويبA.93.I.8منـــشورات الأمـــم المتحـ ، ١ ، القـ
  .الأول المرفق

  .المرجع نفسه، المرفق الثاني  )٣(  
 .، المرفق١٩/٢-القـرار دإ  )٤(  
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خطــة جوهانــسبرغ ”( للتنميــة المــستدامة  وخطــة تنفيــذ نتــائج مــؤتمر القمــة العــالمي)٥(المــستدامة
المـستقبل الـذي    ”، المعنونـة    والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة      ،  )٦()“للتنفيذ

والوثيقة الختاميـة لمـؤتمر   ، )٨(وتوافق آراء مونتيري للمؤتمر الدولي لتمويل التنمية      ،)٧(“نصبو إليه 
الوثيقة الختامية لمـؤتمر المتابعـة   : ن الدوحة بشأن تمويل التنمية  وإعلا )٩(٢٠٠٥ القمة العالمي لعام  

ــونتيري       ــق آراء م ــذ تواف ــتعراض تنفي ــني باس ــة المع ــل التنمي ــدولي لتموي ــة  )١٠(ال ــة الختامي  والوثيق
وبرنـامج  ،  )١١(للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائيـة للألفيـة           

ــد اعمــل  ــوا   ٢٠٢٠-٢٠١١لعق ــدان نم ــل البل ــصالح أق ــا ، و)١٢(ل ــؤرخ ٦٥/١٧٨إلى قراريه  الم
  ،٢٠١١ ديسمبر/كانون الأول ٢٢ المؤرخ ٦٦/٢٢٠ و ٢٠١٠ ديسمبر/كانون الأول ٢٠

 ضـــرورة أن تقـــوم الحكومـــات الوطنيـــة والمجتمـــع الـــدولي بمعالجـــة وإذ تكـــرر تأكيـــد  
ــدة   ــددة والمعق ــلالأســباب المتع ــةاتلأزم ــر و  العالمي ــع   ، وخــصوصا الفق ــساوي في توزي عــدم الت

لبلدان المستوردة الصافية للأغذية، والتـصدي      ا سيما لا البلدان النامية، و   الدخل، التي تؤثر على   
 القصير والمتوسـط     كل من الأجل    الأمن الغذائي والتغذية على نحو شامل ومنسق في        فيلآثارها  

اء المفــرط مــن تحــد خطــير أســعار الغــذتقلّــب يــزال يــساورها القلــق ممــا يمثلــه  والطويــل، وإذ لا
لجهــود الــتي تبــذلها البلــدان الناميــة لتحقيــق الأمــن الغــذائي والتغذيــة ولكافحــة الفقــر والجــوع لم

ــة إلى النــصف في موعــد أقــصاه   مــن وتحقيــق هــدف خفــض عــدد الــذين يعــانون    نقــص التغذي
ف  وتحقيـــق الأهـــداف الإنمائيـــة الأخـــرى المتفـــق عليهـــا دوليـــا، بمـــا فيهـــا الأهـــدا٢٠١٥ عـــام

  للألفية، الإنمائية

_________________ 
 ‐غــــسطس أ/ آب٢٦،  جنــــوب أفريقيــــا، المــــستدامة، جوهانــــسبرغ للتنميــــةتقريــــر مــــؤتمر القمــــة العــــالمي   )٥(  

ــول ٤ ــع     (٢٠٠٢ســبتمبر /أيل ــم المبي ــم المتحــدة، رق ــشورات الأم ــصويب A.03.II.A.1من ــصل)والت الأول،  ، الف
 .المرفق ،١ القرار

 .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار   )٦(  

  .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )٧(  
منــشورات الأمــم  (٢٠٠٢مــارس /ذار آ٢٢‐١٨تقريــر المــؤتمر الــدولي لتمويــل التنميــة، مــونتيري، المكــسيك،     )٨(  

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المتحدة، رقم المبيع 

 .٦٠/١القرار   )٩(  

 .، المرفق٦٣/٢٣٩القرار   )١٠(  

 .٦٥/١القرار   )١١(  

ــدان نمـــوا،         )١٢(   ــؤتمر الأمـــم المتحـــدة الرابـــع المعـــني بأقـــل البلـ  ٢٠١١مـــايو / أيـــار١٣‐٩ســـطنبول، تركيـــا،  امـ
  .، الفصل الثاني)II.A.1.11الأمم المتحدة، رقم المبيع  وراتمنش(
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إلى إعــلان رومــا بــشأن الأمــن الغــذائي العــالمي وخطــة عمــل مــؤتمر القمــة    وإذ تــشير   
، بمـا   )١٤(خمـس سـنوات بعـد الانعقـاد       :  وإعلان مؤتمر القمة العالمي للأغذيـة      )١٣(العالمي للأغذية 

في ذلك هـدف تحقيـق الأمـن الغـذائي للجميـع مـن خـلال بـذل جهـود متواصـلة للقـضاء علـى                     
نقـص التغذيـة إلى     مـن   لإسـراع في خفـض عـدد الـذين يعـانون            لوع في البلدان كافـة، سـعيا        الج

 الفقـرة   في  المنـصوص عليهـا     والالتـزام بتحقيـق الأهـداف      ٢٠١٥  عـام   موعـد أقـصاه    النصف في 
  ،)١٥( من إعلان الأمم المتحدة للألفية١٩

بــشأن  ٢٠١١ ديــسمبر/كــانون الأول ٢٢ المــؤرخ ٦٦/٢٢١ قراريهــا إلىوإذ تــشير   
 بـشأن   ٢٠١١ ديسمبر/كانون الأول  ٢٢ المؤرخ   ٦٦/٢٢٢ ، و ٢٠١٣السنة الدولية للكينوا،    

  ،٢٠١٤السنة الدولية للزراعة الأسرية، 
ضطلع بـه الهيئـات والمنظمـات الدوليـة المعنيـة،      ت ـ العمـل الـذي   مع التقدير  وإذ تلاحظ   

ولي للتنمية الزراعية وبرنـامج     في ذلك منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة والصندوق الد         بما
   بشأن التنمية الزراعية وبشأن تعزيز الأمن الغذائي والتغذية،،الأغذية العالمي

 لتحقيـق الأمــن الغـذائي العـالمي وتـوفير مـوارد كافيــة      المعلنـة  إلى الالتزامـات  وإذ تـشير   
لتقــدير إطــلاق ويمكــن التنبــؤ بهــا عــبر القنــوات الثنائيــة والمتعــددة الأطــراف، وإذ تلاحــظ مــع ا  

هــدف إلى تــسريع تــدفق رؤوس يي ذلأمــن الغــذائي والتغذيــة، ال ــمــن أجــل اديــد الجتحــالف ال
التكنولوجيات الجديدة والابتكـارات    استخدام  الأموال الخاصة إلى الزراعة في أفريقيا، وتوسيع        

ن والحــد مــمناســب، نطــاق إلى الأخــرى الــتي يمكــن أن تزيــد مــن الإنتاجيــة الزراعيــة المــستدامة 
  الضعيفة في أفريقيا،المحلية تتحملها الاقتصادات والمجتمعات التي خاطر الم

أهميـة تهيئـة بيئـة دوليـة ووطنيـة مؤاتيـة لزيـادة الاسـتثمارات في قطـاع                   على   تشدّدوإذ    
الزراعة في البلدان الناميـة والمحافظـة عليهـا، ولإيجـاد ظـروف تكفـل تكـافؤ الفـرص للجميـع في                      

 والحـد كـثيرا مـن الـدعم المحلـي        ،الوصول إلى الأسواق  فرص    كبير في   تحسين الزراعة عن طريق  
 بإلغـاء جميـع أشـكال دعـم         ،٢٠١٣  بحلول عام  الذي يشوه التجارة، والقيام، في الوقت نفسه،      

على النحـو المنـصوص       ذات الأثر المماثل،   على جميع تدابير التصدير    ضوابطفرض  الصادرات و 

_________________ 
نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ١٧‐١٣تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي للأغذيـة،           منظمة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة،            )١٣(  

١٩٩٦) WFS 96/REP(الجزء الأول، التذييل ،. 

‐١٠خمـس سـنوات بعـد الانعقـاد،         :  القمة العالمي للأغذية   تقرير مؤتمر منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة،        )١٤(  
 .، المرفقA/57/499 التذييل؛ انظر أيضا ،، الجزء الأول٢٠٠٢يونيه / حزيران١٣

 .٥٥/٢القرار   )١٥(  
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لمنظمـة التجـارة   ، وقـرار المجلـس العـام    )١٦( التجـارة العالميـة   برنامج عمل الدوحة لمنظمـة    عليه في   
، وإعــلان هونــغ كونــغ الــوزاري الــذي اعتمدتــه  )١٧(٢٠٠٤أغــسطس / آب١ المــؤرخ العالميــة

  ،)١٨(٢٠٠٥  في عاممنظمة التجارة العالمية
 مـأمون وكـاف ومغـذ، بمـا يتفـق           طعام  حق كل فرد في الحصول على      وإذ تعيد تأكيد    

 ل على غـذاء كـاف والحـق الأساسـي لكـل فـرد في أن يكـون في مـأمن مـن                      مع الحق في الحصو   
 وتؤكـد  الجوع، لكي يتمكن من النمو على نحو كامل والحفاظ علـى قدراتـه البدنيـة والعقليـة،               

لنـساء والأطفـال   ، وخاصـة احتياجـات ا  الاحتياجات التغذويـة لتلبية   بذل جهود خاصة     ضرورة
، وذلـك  المعرضـين للـضرر    والأشـخاص ي الإعاقـة والمسنين والشعوب الأصلية والأشـخاص ذو   

  ،البرامج الهادفة والفعالةجملة سبل، منها وضع من خلال 
الواسـعة النطـاق والمتواصـلة     مـن الكارثـة الإنـسانية    يزال يساورها بـالغ القلـق    وإذ لا   

  ،والساحل القرن الأفريقي تيالتي يواجهها ملايين الناس في منطق
أن تحقيــق الأمــن الغــذائي العــالمي وعلــى تغــير المنــاخ يمثلــها الــتي تحــديات ال وإذ تــدرك  

 عـن جملـة   لانعـدام الأمـن الغـذائي النـاجم         نتيجة  حتمل أن تكون في خطر كبير       يُالبلدان النامية   
  ،تغير المناخمنها  ،أمور

 بليــون طــن، أو نحــو ثلــث ١,٣ بــأن خــسائر الأغذيــة وهــدرها، الــتي تبلــغ  وإذ تــسلّم  
ي الــسنوي، تحــدث في كــل مــن البلــدان ذات الــدخل المرتفــع والمــنخفض،   إنتــاج الغــذاء العــالم

 علـى التـوالي،   ،غير المستدامة وعدم وجود البنية التحتيـة ية لاستهلاكاالممارسات  وذلك بسبب   
ــدابير إلى الحاجــة تــسلّم بوإذ  ــة اتخــاذ ت هــدر ، وهوبعــد للحــد مــن الخــسائر قبــل الحــصاد  عاجل

  ،في مرحلة الاستهلاكالأغذية 
 أهميـة تمكــين المــرأة الريفيـة بوصــفها عنــصرا حيويـا في تعزيــز التنميــة    ذ تكـرر تأكيــد وإ  

  الزراعية والريفية والأمن الغذائي والتغذية،
 بأن المزارعين، بمـن فـيهم صـغار المـزارعين والـصيادون والرعـاة والمـشتغلون           وإذ تسلم   

مة باضطلاعهم بأنشطة إنتـاج     بالحراجة، يمكن أن يسهموا بشكل كبير في تحقيق التنمية المستدا         
ســليمة بيئيــا، وأن يعــززوا الأمــن الغــذائي وســبل كــسب الــرزق للفقــراء وأن ينــشِّطوا الإنتــاج   

  والنمو الاقتصادي المطرد،
_________________ 

 .، المرفقA/C.2/56/7انظر   )١٦(  

 .WT/L/579منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة   )١٧(  

  .WT/MIN(05)/DECة المرجع نفسه، الوثيق  )١٨(  
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 والإيجــابي لــصغار المــزارعين، بمــن فــيهم النــساء والتعاونيــات  المهــمبالــدور وإذ تــسلم   
معــارف   مــنومــا لــديهم البلــدان الناميــة، ومجتمعــات الــشعوب الأصــلية والمجتمعــات المحليــة في 

ــوجي وحفظهــا واســتخدامها      ــوع البيول ــة والتن وممارســات، في الحفــاظ علــى المحاصــيل التقليدي
في  و في تحقيــق الأمــن الغــذائيمهــمبــصورة مــستدامة لــصالح الأجيــال الحاليــة والمقبلــة كإســهام 

والانـدماج الاجتمـاعي والتنميـة       العمالـة    اتتنفيذ الأهداف الإنمائية في ميادين مـن قبيـل سياس ـ         
  الإقليمية والريفية والزراعة وحماية البيئة،

مبـادئ  لل ٢٠١٢مـايو   /أيـار  ١١ في لجنة الأمن الغـذائي العـالمي        بإقرار وإذ تحيط علما    
والغابــات في ومــصايد الأسمــاك  لحيــازة الأراضــي الحوكمــة المــسؤولةالتوجيهيــة الطوعيــة بــشأن 

 ،)١٩(الوطنيسياق الأمن الغذائي 

  ؛)٢٠( بتقرير الأمين العامتحيط علما  - ١  
ــد   - ٢   ــرر تأكي ــشكل      تك ــذائي، بال ــن الغ ــة والأم ــة الزراعي  ضــرورة معالجــة التنمي

 ة والإقليميــة والدوليــة، مــعيــة الوطنيــه الــسرعة، في ســياق سياســـات التنمجــى ولــب وعســالمنا
ع البيولـوجي والأمـن الغـذائي    الزراعـة المـستدامة والتنـو    سياسات  مراعاة أهمية تعزيز التآزر بين      

  والتغذية والتنمية؛
 أهميــة قيــام البلــدان الناميــة بتحديــد اســتراتيجياتها للأمــن   تكــرر أيــضا تأكيــد   - ٣  

، ةوطني ـ ال ات الـسياس  اتمـسؤولي يعـد تحـديا دوليـا ومـسؤولية مـن           الغذائي، وأن الأمن الغذائي     
من الغذائي والقضاء علـى الفقـر   ، وأن أي خطط لمواجهة التحديات المتعلقة بالأ  على حد سواء  

ه في إطـار وطـني      وج ـّمـسك بزمـام أمرهـا وتُ       ويُ تُصمّموضع و  أن تُ  يجبالأمن الغذائي   في سياق   
 وتحـث    عنـد الاقتـضاء،    بالتشاور مع جميع أصحاب المـصلحة الرئيـسيين علـى الـصعيد الـوطني،             

 عاليـة   ء أولويـة  يـلا ، على إ   الدول التي تعاني من انعدام الأمن الغذائي       سيما لاالدول الأعضاء، و  
  الوطنية؛ د ذلك في برامجها وميزانياتهايلأمن الغذائي وتجسل

 بالمجتمع الدولي أن يدعم أفريقيا في تنفيذ مختلف البرامج المضطلع بهـا في              تهيب  - ٤  
البرنـامج الـشامل لتنميـة الزراعـة        ، وبخاصـة    )٢١(تنميـة أفريقيـا   مـن أجـل      الجديـدة    الـشراكة إطار  
  ؛أفريقيا في

_________________ 
المبادئ التوجيهية الطوعيـة لـلإدارة المـسؤولة لحيـازة الأراضـي ومـصائد             منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة،        )١٩(  

 ).٢٠١٢روما، ( والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني الأسماك

  )٢٠(  A/67/294.  
  )٢١(  A/57/304المرفق ،.  
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الـتي أطلقهـا الأمـين العـام في مـؤتمر            تحدي القضاء على الجـوع     بمبادرة   ترحب  - ٥  
 إلى ٢٠، المعقــــود في ريــــو دي جــــانيرو في الفتــــرة مــــن  الأمــــم المتحــــدة للتنميــــة المــــستدامة

   كرؤية لمستقبل خال من الجوع؛،٢٠١٢يونيه /حزيران ٢٢
ــإعلان ب أيــضاترحــ  - ٦   ــواالسنة  الــ٢٠١٣ عــام ب ــة للكين ــسنة  وإطــلاق دولي في ال

سـائر   وتشجع جميع الدول الأعضاء ومنظومة الأمـم المتحـدة و          ،٢٠١٢ديسمبر  /كانون الأول  ٥
لاستفادة مـن الـسنة كوسـيلة لتعزيـز المعـارف التقليديـة لـشعوب               على ا  المعنيينأصحاب المصلحة   

قـضاء علـى    في تحقيـق الأمـن الغـذائي والتغذيـة وال         الإسـهام   الأنديز والشعوب الأصـلية الأخـرى و      
 اللجنة الدوليـة لتنـسيق الـسنة الدوليـة للكينـوا، الـتي       تشكيلفي هذا الصدد، على   وتشدد،   ،الفقر

وضـع الخطـة الرئيـسية      البرامج والأنشطة لـضمان نجـاح الـسنة، بمـا في ذلـك              تشجع تنظيم   سوف  
  ؛“سنواتالآلاف غُرس منذ مستقبل ”تحت شعار لأنشطة السنة الدولية للكينوا، 

لأغذيـة والزراعـة تعـيين خـوان        الأمـم المتحـدة ل     بقـرار منظمـة      كـذلك ب  ترح  - ٧  
ــإي ــا المتعــددة القوميــات   ب ــة بوليفي ــديا ،و مــوراليس أيمــا، رئــيس دول ــادين هيري لاركــون دي أ ون

منظمــة الأغذيــة والزراعــة للــسنة الدوليــة دى  لــين خاصــ، ســفيرينبــيروعقيلــة رئــيس هومــالا، 
  ؛مكافحة الجوع وسوء التغذيةا في مجال التزامهم وا بدورهما القياديللكينوا، اعتراف

توســيع نطــاق مبــادرة التغذيــة، الــتي تــشجع زيــادة الالتــزام   ب ترحــب كــذلك  - ٨  
التغذيـة، مـع التركيـز      سـوء   والعالمي  البرامج لتسريع خفض مستويات الجوع      مواءمة  السياسي و 

  ؛الثانيةعلى النساء والأطفال دون سن 
ــة للتقلــب    ضــرورة التــصدي عل ــؤكــدت  - ٩   ــع المــستويات للأســباب الجذري ى جمي

ــة، وضــرورة إدارة المخــاطر المرتبطــة          ــا في ذلــك أســبابه الهيكلي ــرط في أســعار الأغذيــة، بم المف
بارتفاع أسعار السلع الأساسية الزراعية وتقلبـها بـشكل مفـرط وعواقبـها علـى الأمـن الغـذائي                   

   الفقراء؛والتغذية في العالم وعلى صغار المزارعين وسكان الحضر
ــضا ت  - ١٠   ــزراعي   ضــرورة ؤكــد أي ــة ال ــاج والإنتاجي ــادة الإنت  علــى ين المــستدامينزي

ــل            ــة، ونق ــنظم التجاري ــل الأســواق وال ــن خــلال تحــسين عم ــك م ــا في ذل ــالمي، بم ــصعيد الع ال
القطـاعين  التكنولوجيا وتعزيز التعاون الدولي، وخاصة بالنسبة للبلدان النامية، وزيادة اسـتثمار            

  ؛اص في مجال الزراعة المستدامة وإدارة الأراضي والتنمية الريفيةالعام والخ
 زيـادة الاسـتثمار في الزراعـة والتنميـة الريفيـة، بوسـائل              ضرورة تؤكد كذلك   - ١١  

 زيادة الإنتاج الزراعي للبلـدان الناميـة الـتي أصـبحت أعـداد كـبيرة                بهدفمنها التعاون الدولي،    
  ؛منها مستوردة صافية للأغذية
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  تغير المناخ؛لالإنتاج الغذائي والزراعي مقاومة  زيادة بضرورة تسلم  - ١٢  
 الحاجة إلى السعي الجاد لاتبـاع نهـج شـامل ذي مـسارين لتحقيـق            تأكيد دعيت  - ١٣  

اتخاذ إجراءات مباشرة للتصدي فورا للجـوع لـدى أشـد الفئـات ضـعفا                يتضمن   الأمن الغذائي 
 للزراعــة المــستدامة والأمــن الغــذائي والتغذيــة   تنفيــذ بــرامج متوســطة الأجــل وطويلــة الأجــل  و

والتنميــة الريفيــة للقــضاء علــى الأســباب الجذريــة للجــوع والفقــر، بوســائل مــن بينــها الإعمــال 
  ؛التدريجي للحق في الغذاء الكافي

هود على جميـع المـستويات لوضـع تـدابير وبـرامج لتـوفير              الج على بذل    تشجع  - ١٤  
ذه التدابير والبرامج، بما في ذلك شبكات الأمان الوطنيـة وبـرامج            الحماية الاجتماعية ولتعزيز ه   
بـرامج   و  مقابل العمـل    والنقود تقديم الأغذية ، مثل برامج    الضعفاءالحماية الوطنية للمحتاجين و   

التحويلات النقدية والقسائم وبرامج التغذية المدرسية وبرامج تغذيـة الأمهـات والأطفـال، وفي              
  الاستثمار وبناء القدرات وتطوير النظم؛زيادة ؤكد أهمية تهذا الصدد، 

تعزيـــز البحـــوث المتعلقـــة بالأغذيـــة والزراعـــة،  ضـــرورة  تؤكـــد مـــن جديـــد  - ١٥  
 التكيف مع تغـير المنـاخ والتخفيـف مـن حدتـه، وتحـسين إمكانيـة                 في مجال ذلك البحوث    في بما

قليمـي والـدولي،   الوصول إلى نتائج البحوث والتكنولوجيات على كل من الصعيد الـوطني والإ      
  حسب الاقتضاء؛

الفجــوة بــين الجنــسين في الحــصول علــى المــوارد الإنتاجيــة في   إلى ســد  تــدعو  - ١٦  
أصـول ومـدخلات   ة فيمـا يتعلـق ب    زال قائم ـ ت بقلق أن الفجوة بين الجنسين لا     وتلاحظ  الزراعة،  
تياجــات الاســتثمار في الجهــود الراميــة إلى تلبيــة الاحضــرورة كــثيرة، وتــشدد علــى  وخــدمات
ــللنــساءالأساســية  المتعلقــة بالغــذاء الاحتياجــات ، بمــا في ذلــك  تلــك الجهــودوتعزيــزات  الريفي

لائقـة  اللعمـل   ا وظـروف    ن له ـ ية الملائمـة  عيـش المعـايير   الم، وتعزيـز    نسـره لهـن ولأ  والأمن الغذائي   
  ؛الوصول إلى الأسواق المحلية والإقليمية والعالميةسبل و

 نظـم الإنـذار المبكـر وتعزيـز القـدرة علـى             وآنيةقية  موثوضرورة تحسين    ؤكدت  -١٧  
الـوطني والإقليمـي والـدولي، مـع التركيـز      كل من الـصعيد   على ها النظم واستخدامتلكتطوير  

  ؛الغذائيةعرضة بشكل خاص لصدمات أسعار الغذاء والطوارئ المعلى البلدان 
 علـى  للمساعدة    وشفافة في الوقت المناسب    دقيقة أهمية توافر معلومات     تؤكد  - ١٨  

بنظـام معلومـات الأسـواق الزراعيـة     علمـا  أسـعار الأغذيـة، وتحـيط    في التصدي للتقلـب المفـرط     
 المـشاركة   الدوليـة لأغذيـة والزراعـة، وتحـث المنظمـات    لالذي تستـضيفه منظمـة الأمـم المتحـدة        

ضــمان إطــلاع الجمهــور في الوقــت   القطــاع الخــاص والحكومــات علــى  في الفاعلــة والجهــات
  ؛الغذاءإعلامية عالية الجودة عن أسواق سب على مواد المنا
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سـيما    إعادة تنشيط قطاعي الزراعة والتنميـة الريفيـة، ولا         ضرورة على   شددت  - ١٩  
في البلــدان الناميــة، بطريقــة مــستدامة اقتــصاديا واجتماعيــا وبيئيــا، والتأكيــد علــى أهميــة اتخــاذ    

معــات الريفيــة مــن خــلال جملــة أمــور منــها الإجــراءات اللازمــة لتحــسين تلبيــة احتياجــات المجت
الـــشعوب الأصـــلية ونـــساء والاصـــة صـــغار المنـــتجين يين، وبختعزيـــز وصـــول المنـــتجين الـــزراع

الخـدمات الماليـة والأسـواق      سـائر   والائتمـان   لى  إوالأشخاص الذين يعيشون في أوضـاع هـشة،         
رف ام والتـدريب والمع ـ   وتأمين حيازة الأراضي والرعاية الصحية والخدمات الاجتماعية والتعلـي        

 المعإعـادة اسـت  وكفـاءة  بالري ما يتعلق ب ـ، بما في ذلك الميسورة السعرناسبة  المالتكنولوجيات  و
  الملائمة؛مياه الصرف الصحي المعالجة، وتجميع المياه وتخزينها، وتطوير البنية التحتية الريفية و

ت واسـتراتيجيات   الدول الأعضاء والمنظمات الدولية على اتبـاع سياسـا        تحث    - ٢٠  
تحسن أداء الأسواق المحلية والإقليمية والدولية وتكفل وصـول الجميـع إلى تلـك الأسـواق علـى                  

سيما صغار المزارعين والمزارعات من البلـدان الناميـة، وتلاحـظ أهميـة وضـع                قدم المساواة، ولا  
جــل إيجــاد تــدابير خاصــة غــير مــشوهة للتجــارة تتــسق مــع قواعــد منظمــة التجــارة العالميــة مــن أ

 علـى   حوافز لصغار المـزارعين في البلـدان الناميـة لتمكينـهم مـن زيـادة إنتاجيتـهم ومـن المنافـسة                    
  مع غيرهم في الأسواق العالمية للأغذية، وتحث الدول الأعضاء على الامتنـاع عـن              قدم المساواة 

مـن   علـى كـل  تتماشى مع قواعد منظمة التجارة العالميـة وتـضر بـالأمن الغـذائي               اتخاذ تدابير لا  
  الصعيد العالمي والإقليمي والوطني؛

 أن إقامة نظام تجاري عالمي متعدد الأطـراف يـستند إلى قواعـد ومنفـتح          تؤكد  - ٢١  
وغير تمييزي ومنصف سوف يعزز الزراعة والتنمية الريفية في البلـدان الناميـة ويـسهم في تحقيـق      

لإقليميــة والدوليــة علــى تــشجيع    الأمــن الغــذائي العــالمي، وتحــث الاســتراتيجيات الوطنيــة وا     
المحليـة  و  الأهليـة  سـواق الأسيما صغار المزارعين، بمـن فـيهم النـساء، في            مشاركة المزارعين، ولا  

ة وذات توجّـه     ومتوازن ـ ةشـامل  و طموحـة آنيـة و   حـصيلة والإقليمية والدولية، وتؤكـد أن تحقيـق        
 أن يكــون أمــرا مهمــا وإجــراء  مــن شــأنهنظمــة التجــارة العالميــةالتابعــة لملجولــة الدوحــة إنمــائي 
   لتحسين الأمن الغذائي؛ارئيسي

ــة أن تتخــذ تــدابير للنــهوض   بم بالــدول الأعــضاء وتهيــب  - ٢٢   نظمــة التجــارة العالمي
ــادرة علــى    ــة ق ــسياسات تجاري ــادة ب ــتي    زي ــد العقبــات ال ــة وتحدي ــز تجــارة المنتجــات الزراعي تعزي

 المنــتجينصــغار الم والإســهام في دعــم  علــى فقــراء العــكــبرتواجههــا التجــارة ويقــع ضــررها الأ
  المهمشين في البلدان النامية؛و

ــة     تؤكــد  - ٢٣   ــز التعــاون بــين منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذي  ضــرورة مواصــلة تعزي
والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية وبرنـامج الأغذيـة العـالمي وسـائر كيانـات منظومـة              

ــن المن    ــا م ــة وغيره ــم المتحــدة المعني ــة     الأم ــة الدولي ــة والمؤســسات المالي ــة الدولي ظمــات الحكومي
، أجـل زيـادة فعاليتـها    والمؤسسات التجارية والاقتـصادية الدوليـة، وفقـا لولايـة كـل منـها، مـن               
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 دعــم علــىالخــاص ين العــام وتعزيــز التعــاون مــع المنظمــات غــير الحكوميــة والقطــاع  وضــرورة 
  ية والأمن الغذائي والتغذية؛ التنمية الزراع المبذولة نحو تحقيقوتعزيز الجهود

ــضاتؤكــد   - ٢٤   ــى ضــرورة الحــد مــن    أي ــداد  خــسائر الغــذاء وهــدره  عل  علــى امت
  السلسلة الغذائية؛

 ،لـى التوسـع بـصورة كـبيرة في البحـوث المتعلقـة بالأغذيـة والزراعـة                عشجع  ت  - ٢٥  
 بــالبحوث وفي تمويلــها، بوســائل منــها تعزيــز العمــل الــذي يقــوم بــه الفريــق الاستــشاري المعــني 

الزراعيــة الدوليــة بعــد إصــلاحه، ودعــم نظــم البحــث الوطنيــة، الجامعــات العامــة ومؤســسات    
  ؛والبحوثالبحوث، وتشجيع نقل التكنولوجيا وتبادل المعارف والممارسات 

عالجـة  ا يعـنى بم    رئيـسي  ا جهـاز  ا بدور لجنة الأمن الغذائي العالمي باعتباره ـ      تسلم  - ٢٦  
  ي في سياق الشراكة العالمية من أجل الأمن الغذائي؛مسألة الأمن الغذائي العالم

 قــدرة البلــدان  لتعزيــزوطنيــةالقليميــة والإدوليــة والهــود الج علــى بــذل تــشجع  - ٢٧  
تهـا  دوتحـسين ج   إنتاجيـة المحاصـيل الغذائيـة و        علـى زيـادة    النامية، وبخاصـة صـغار المنـتجين فيهـا،        

  قبل الحصاد وبعده؛لما طة الزراعية التغذوية والترويج للممارسات المستدامة في الأنش
المبادئ التوجيهية الطوعية لـلإدارة المـسؤولة لحيـازة        تنفيذ  على   البلدان   تشجع  - ٢٨  

 التي أقرتها لجنـة الأمـن   ،)١٩(والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني د الأسماكيالأراضي ومصا
عام المتمثل في تحقيق الأمـن الغـذائي        الهدف ال مقترنة ب ،  ٢٠١٢مايو  /أيار ١١في  العالمي  الغذائي  

  ؛الوطنيفي سياق الأمن الغذائي تدريجيا للجميع ودعم إعمال الحق في الغذاء الكافي 
ببـذل كـل جهـد ممكـن لتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة               ا التزاماته ؤكد من جديد  ت  - ٢٩  

ــام   ــول ع ــة بحل ــة، ولا  ٢٠١٥ للألفي ــدان النامي ــا للبل ــأخرا عــن ا     دعم ــا ت لركــب، ســيما أكثره
  ؛ولتحقيق الأهداف الأكثر بعدا عن المسار المحدد وصولا إلى تحسين حياة الناس الأشد فقرا

المعنيـة بخطـة   ذات الـصلة  وسـائر العمليـات      العمليات الحكوميـة الدوليـة       تدعو  - ٣٠  
 إلى إيـلاء الاعتبـار الواجـب لمـسألة التنميـة الزراعيـة              ٢٠١٥ بعـد عـام   لمـا    للتنميـة الأمم المتحدة   

  لأمن الغذائي؛وا
 والـستين   الثامنـة إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا            تطلب    - ٣١  

  ها هذا القرار؛أبرزتقريرا عما يستجد من تطورات تتصل بالمسائل التي 
ــة  الأعمــال جــدول أن تــدرج في تقــرر  - ٣٢   ــدورتها الثامن ــد  المؤقــت ل والــستين البن
  .“ة والأمن الغذائيالتنمية الزراعي”المعنون 
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	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى إعلان مؤتمر القمة العالمي المعني بالأمن الغذائي()، وخصوصا مبادئ روما الخمسة المتعلقة بالأمن الغذائي العالمي المستدام،
	وإذ تشير أيضا إلى إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية() وجدول أعمال القرن 21() وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن 21() وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة() وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة (”خطة جوهانسبرغ للتنفيذ“)()، والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“()، وتوافق آراء مونتيري للمؤتمر الدولي لتمويل التنمية()، والوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 2005() وإعلان الدوحة بشأن تمويل التنمية: الوثيقة الختامية لمؤتمر المتابعة الدولي لتمويل التنمية المعني باستعراض تنفيذ توافق آراء مونتيري() والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية()، وبرنامج عمل العقد 2011-2020 لصالح أقل البلدان نموا()، وإلى قراريها 65/178 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/220 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2011،
	وإذ تكرر تأكيد ضرورة أن تقوم الحكومات الوطنية والمجتمع الدولي بمعالجة الأسباب المتعددة والمعقدة للأزمات العالمية، وخصوصا الفقر وعدم التساوي في توزيع الدخل، التي تؤثر على البلدان النامية، ولا سيما البلدان المستوردة الصافية للأغذية، والتصدي لآثارها في الأمن الغذائي والتغذية على نحو شامل ومنسق في كل من الأجل القصير والمتوسط والطويل، وإذ لا يزال يساورها القلق مما يمثله تقلّب أسعار الغذاء المفرط من تحد خطير لمكافحة الفقر والجوع وللجهود التي تبذلها البلدان النامية لتحقيق الأمن الغذائي والتغذية وتحقيق هدف خفض عدد الذين يعانون من نقص التغذية إلى النصف في موعد أقصاه عام 2015 وتحقيق الأهداف الإنمائية الأخرى المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،
	وإذ تشير إلى إعلان روما بشأن الأمن الغذائي العالمي وخطة عمل مؤتمر القمة العالمي للأغذية() وإعلان مؤتمر القمة العالمي للأغذية: خمس سنوات بعد الانعقاد()، بما في ذلك هدف تحقيق الأمن الغذائي للجميع من خلال بذل جهود متواصلة للقضاء على الجوع في البلدان كافة، سعيا للإسراع في خفض عدد الذين يعانون من نقص التغذية إلى النصف في موعد أقصاه عام 2015 والالتزام بتحقيق الأهداف المنصوص عليها في الفقرة 19 من إعلان الأمم المتحدة للألفية()،
	وإذ تشير إلى قراريها 66/221 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2011 بشأن السنة الدولية للكينوا، 2013، و 66/222 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2011 بشأن السنة الدولية للزراعة الأسرية، 2014،
	وإذ تلاحظ مع التقدير العمل الذي تضطلع به الهيئات والمنظمات الدولية المعنية، بما في ذلك منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية وبرنامج الأغذية العالمي، بشأن التنمية الزراعية وبشأن تعزيز الأمن الغذائي والتغذية،
	وإذ تشير إلى الالتزامات المعلنة لتحقيق الأمن الغذائي العالمي وتوفير موارد كافية ويمكن التنبؤ بها عبر القنوات الثنائية والمتعددة الأطراف، وإذ تلاحظ مع التقدير إطلاق التحالف الجديد من أجل الأمن الغذائي والتغذية، الذي يهدف إلى تسريع تدفق رؤوس الأموال الخاصة إلى الزراعة في أفريقيا، وتوسيع استخدام التكنولوجيات الجديدة والابتكارات الأخرى التي يمكن أن تزيد من الإنتاجية الزراعية المستدامة إلى نطاق مناسب، والحد من المخاطر التي تتحملها الاقتصادات والمجتمعات المحلية الضعيفة في أفريقيا،
	وإذ تشدّد على أهمية تهيئة بيئة دولية ووطنية مؤاتية لزيادة الاستثمارات في قطاع الزراعة في البلدان النامية والمحافظة عليها، ولإيجاد ظروف تكفل تكافؤ الفرص للجميع في الزراعة عن طريق تحسين كبير في فرص الوصول إلى الأسواق، والحد كثيرا من الدعم المحلي الذي يشوه التجارة، والقيام، في الوقت نفسه، بحلول عام 2013، بإلغاء جميع أشكال دعم الصادرات وفرض ضوابط على جميع تدابير التصدير ذات الأثر المماثل، على النحو المنصوص عليه في برنامج عمل الدوحة لمنظمة التجارة العالمية()، وقرار المجلس العام لمنظمة التجارة العالمية المؤرخ 1 آب/أغسطس 2004()، وإعلان هونغ كونغ الوزاري الذي اعتمدته منظمة التجارة العالمية في عام 2005()،
	وإذ تعيد تأكيد حق كل فرد في الحصول على طعام مأمون وكاف ومغذ، بما يتفق مع الحق في الحصول على غذاء كاف والحق الأساسي لكل فرد في أن يكون في مأمن من الجوع، لكي يتمكن من النمو على نحو كامل والحفاظ على قدراته البدنية والعقلية، وتؤكد ضرورة بذل جهود خاصة لتلبية الاحتياجات التغذوية، وخاصة احتياجات النساء والأطفال والمسنين والشعوب الأصلية والأشخاص ذوي الإعاقة والأشخاص المعرضين للضرر، وذلك من خلال جملة سبل، منها وضع البرامج الهادفة والفعالة،
	وإذ لا يزال يساورها بالغ القلق من الكارثة الإنسانية الواسعة النطاق والمتواصلة التي يواجهها ملايين الناس في منطقتي القرن الأفريقي والساحل،
	وإذ تدرك التحديات التي يمثلها تغير المناخ على تحقيق الأمن الغذائي العالمي وأن البلدان النامية يُحتمل أن تكون في خطر كبير نتيجة لانعدام الأمن الغذائي الناجم عن جملة أمور، منها تغير المناخ،
	وإذ تسلّم بأن خسائر الأغذية وهدرها، التي تبلغ 1.3 بليون طن، أو نحو ثلث إنتاج الغذاء العالمي السنوي، تحدث في كل من البلدان ذات الدخل المرتفع والمنخفض، وذلك بسبب الممارسات الاستهلاكية غير المستدامة وعدم وجود البنية التحتية، على التوالي، وإذ تسلّم بالحاجة إلى اتخاذ تدابير عاجلة للحد من الخسائر قبل الحصاد وبعده، وهدر الأغذية في مرحلة الاستهلاك،
	وإذ تكرر تأكيد أهمية تمكين المرأة الريفية بوصفها عنصرا حيويا في تعزيز التنمية الزراعية والريفية والأمن الغذائي والتغذية،
	وإذ تسلم بأن المزارعين، بمن فيهم صغار المزارعين والصيادون والرعاة والمشتغلون بالحراجة، يمكن أن يسهموا بشكل كبير في تحقيق التنمية المستدامة باضطلاعهم بأنشطة إنتاج سليمة بيئيا، وأن يعززوا الأمن الغذائي وسبل كسب الرزق للفقراء وأن ينشِّطوا الإنتاج والنمو الاقتصادي المطرد،
	وإذ تسلم بالدور المهم والإيجابي لصغار المزارعين، بمن فيهم النساء والتعاونيات ومجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في البلدان النامية، وما لديهم من معارف وممارسات، في الحفاظ على المحاصيل التقليدية والتنوع البيولوجي وحفظها واستخدامها بصورة مستدامة لصالح الأجيال الحالية والمقبلة كإسهام مهم في تحقيق الأمن الغذائي وفي تنفيذ الأهداف الإنمائية في ميادين من قبيل سياسات العمالة والاندماج الاجتماعي والتنمية الإقليمية والريفية والزراعة وحماية البيئة،
	وإذ تحيط علما بإقرار لجنة الأمن الغذائي العالمي في 11 أيار/مايو 2012 للمبادئ التوجيهية الطوعية بشأن الحوكمة المسؤولة لحيازة الأراضي ومصايد الأسماك والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني()،
	1 - تحيط علما بتقرير الأمين العام()؛
	2 - تكرر تأكيد ضرورة معالجة التنمية الزراعية والأمن الغذائي، بالشكل المناسب وعلى وجه السرعة، في سياق سياسـات التنمية الوطنية والإقليمية والدولية، مع مراعاة أهمية تعزيز التآزر بين سياسات الزراعة المستدامة والتنوع البيولوجي والأمن الغذائي والتغذية والتنمية؛
	3 - تكرر أيضا تأكيد أهمية قيام البلدان النامية بتحديد استراتيجياتها للأمن الغذائي، وأن الأمن الغذائي يعد تحديا دوليا ومسؤولية من مسؤوليات السياسات الوطنية، على حد سواء، وأن أي خطط لمواجهة التحديات المتعلقة بالأمن الغذائي والقضاء على الفقر في سياق الأمن الغذائي يجب أن تُوضع وتُصمّم ويُمسك بزمام أمرها وتُوجّه في إطار وطني بالتشاور مع جميع أصحاب المصلحة الرئيسيين على الصعيد الوطني، عند الاقتضاء، وتحث الدول الأعضاء، ولا سيما الدول التي تعاني من انعدام الأمن الغذائي، على إيلاء أولوية عالية للأمن الغذائي وتجسيد ذلك في برامجها وميزانياتها الوطنية؛
	4 - تهيب بالمجتمع الدولي أن يدعم أفريقيا في تنفيذ مختلف البرامج المضطلع بها في إطار الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا()، وبخاصة البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا؛
	5 - ترحب بمبادرة تحدي القضاء على الجوع التي أطلقها الأمين العام في مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، المعقود في ريو دي جانيرو في الفترة من 20 إلى 22 حزيران/يونيه 2012، كرؤية لمستقبل خال من الجوع؛
	6 - ترحب أيضا بإعلان عام 2013 السنة الدولية للكينوا وإطلاق السنة في 5 كانون الأول/ديسمبر 2012، وتشجع جميع الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة وسائر أصحاب المصلحة المعنيين على الاستفادة من السنة كوسيلة لتعزيز المعارف التقليدية لشعوب الأنديز والشعوب الأصلية الأخرى والإسهام في تحقيق الأمن الغذائي والتغذية والقضاء على الفقر، وتشدد، في هذا الصدد، على تشكيل اللجنة الدولية لتنسيق السنة الدولية للكينوا، التي سوف تشجع تنظيم البرامج والأنشطة لضمان نجاح السنة، بما في ذلك وضع الخطة الرئيسية لأنشطة السنة الدولية للكينوا، تحت شعار ”مستقبل غُرس منذ آلاف السنوات“؛
	7 - ترحب كذلك بقرار منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة تعيين خوان إيبو موراليس أيما، رئيس دولة بوليفيا المتعددة القوميات، ونادين هيريديا ألاركون دي هومالا، عقيلة رئيس بيرو، سفيرين خاصين لدى منظمة الأغذية والزراعة للسنة الدولية للكينوا، اعترافا بدورهما القيادي والتزامهما في مجال مكافحة الجوع وسوء التغذية؛
	8 - ترحب كذلك بتوسيع نطاق مبادرة التغذية، التي تشجع زيادة الالتزام السياسي ومواءمة البرامج لتسريع خفض مستويات الجوع العالمي وسوء التغذية، مع التركيز على النساء والأطفال دون سن الثانية؛
	9 - تؤكد ضرورة التصدي على جميع المستويات للأسباب الجذرية للتقلب المفرط في أسعار الأغذية، بما في ذلك أسبابه الهيكلية، وضرورة إدارة المخاطر المرتبطة بارتفاع أسعار السلع الأساسية الزراعية وتقلبها بشكل مفرط وعواقبها على الأمن الغذائي والتغذية في العالم وعلى صغار المزارعين وسكان الحضر الفقراء؛
	10 - تؤكد أيضا ضرورة زيادة الإنتاج والإنتاجية الزراعيين المستدامين على الصعيد العالمي، بما في ذلك من خلال تحسين عمل الأسواق والنظم التجارية، ونقل التكنولوجيا وتعزيز التعاون الدولي، وخاصة بالنسبة للبلدان النامية، وزيادة استثمار القطاعين العام والخاص في مجال الزراعة المستدامة وإدارة الأراضي والتنمية الريفية؛
	11 - تؤكد كذلك ضرورة زيادة الاستثمار في الزراعة والتنمية الريفية، بوسائل منها التعاون الدولي، بهدف زيادة الإنتاج الزراعي للبلدان النامية التي أصبحت أعداد كبيرة منها مستوردة صافية للأغذية؛
	12 - تسلم بضرورة زيادة مقاومة الإنتاج الغذائي والزراعي لتغير المناخ؛
	13 - تعيد تأكيد الحاجة إلى السعي الجاد لاتباع نهج شامل ذي مسارين لتحقيق الأمن الغذائي يتضمن اتخاذ إجراءات مباشرة للتصدي فورا للجوع لدى أشد الفئات ضعفا وتنفيذ برامج متوسطة الأجل وطويلة الأجل للزراعة المستدامة والأمن الغذائي والتغذية والتنمية الريفية للقضاء على الأسباب الجذرية للجوع والفقر، بوسائل من بينها الإعمال التدريجي للحق في الغذاء الكافي؛
	14 - تشجع على بذل الجهود على جميع المستويات لوضع تدابير وبرامج لتوفير الحماية الاجتماعية ولتعزيز هذه التدابير والبرامج، بما في ذلك شبكات الأمان الوطنية وبرامج الحماية الوطنية للمحتاجين والضعفاء، مثل برامج تقديم الأغذية والنقود مقابل العمل وبرامج التحويلات النقدية والقسائم وبرامج التغذية المدرسية وبرامج تغذية الأمهات والأطفال، وفي هذا الصدد، تؤكد أهمية زيادة الاستثمار وبناء القدرات وتطوير النظم؛
	15 - تؤكد من جديد ضرورة تعزيز البحوث المتعلقة بالأغذية والزراعة، بما في ذلك البحوث في مجال التكيف مع تغير المناخ والتخفيف من حدته، وتحسين إمكانية الوصول إلى نتائج البحوث والتكنولوجيات على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، حسب الاقتضاء؛
	16 - تدعو إلى سد الفجوة بين الجنسين في الحصول على الموارد الإنتاجية في الزراعة، وتلاحظ بقلق أن الفجوة بين الجنسين لا تزال قائمة فيما يتعلق بأصول ومدخلات وخدمات كثيرة، وتشدد على ضرورة الاستثمار في الجهود الرامية إلى تلبية الاحتياجات الأساسية للنساء الريفيات وتعزيز تلك الجهود، بما في ذلك الاحتياجات المتعلقة بالغذاء والأمن الغذائي لهن ولأسرهن، وتعزيز المعايير المعيشية الملائمة لهن وظروف العمل اللائقة وسبل الوصول إلى الأسواق المحلية والإقليمية والعالمية؛
	17- تؤكد ضرورة تحسين موثوقية وآنية نظم الإنذار المبكر وتعزيز القدرة على تطوير تلك النظم واستخدامها على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، مع التركيز على البلدان المعرضة بشكل خاص لصدمات أسعار الغذاء والطوارئ الغذائية؛
	18 - تؤكد أهمية توافر معلومات دقيقة وشفافة في الوقت المناسب للمساعدة على التصدي للتقلب المفرط في أسعار الأغذية، وتحيط علما بنظام معلومات الأسواق الزراعية الذي تستضيفه منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، وتحث المنظمات الدولية المشاركة والجهات الفاعلة في القطاع الخاص والحكومات على ضمان إطلاع الجمهور في الوقت المناسب على مواد إعلامية عالية الجودة عن أسواق الغذاء؛
	19 - تشدد على ضرورة إعادة تنشيط قطاعي الزراعة والتنمية الريفية، ولا سيما في البلدان النامية، بطريقة مستدامة اقتصاديا واجتماعيا وبيئيا، والتأكيد على أهمية اتخاذ الإجراءات اللازمة لتحسين تلبية احتياجات المجتمعات الريفية من خلال جملة أمور منها تعزيز وصول المنتجين الزراعيين، وبخاصة صغار المنتجين والنساء والشعوب الأصلية والأشخاص الذين يعيشون في أوضاع هشة، إلى الائتمان وسائر الخدمات المالية والأسواق وتأمين حيازة الأراضي والرعاية الصحية والخدمات الاجتماعية والتعليم والتدريب والمعارف والتكنولوجيات المناسبة الميسورة السعر، بما في ذلك ما يتعلق بالري بكفاءة وإعادة استعمال مياه الصرف الصحي المعالجة، وتجميع المياه وتخزينها، وتطوير البنية التحتية الريفية والملائمة؛
	20 - تحث الدول الأعضاء والمنظمات الدولية على اتباع سياسات واستراتيجيات تحسن أداء الأسواق المحلية والإقليمية والدولية وتكفل وصول الجميع إلى تلك الأسواق على قدم المساواة، ولا سيما صغار المزارعين والمزارعات من البلدان النامية، وتلاحظ أهمية وضع تدابير خاصة غير مشوهة للتجارة تتسق مع قواعد منظمة التجارة العالمية من أجل إيجاد حوافز لصغار المزارعين في البلدان النامية لتمكينهم من زيادة إنتاجيتهم ومن المنافسة على قدم المساواة مع غيرهم في الأسواق العالمية للأغذية، وتحث الدول الأعضاء على الامتناع عن اتخاذ تدابير لا تتماشى مع قواعد منظمة التجارة العالمية وتضر بالأمن الغذائي على كل من الصعيد العالمي والإقليمي والوطني؛
	21 - تؤكد أن إقامة نظام تجاري عالمي متعدد الأطراف يستند إلى قواعد ومنفتح وغير تمييزي ومنصف سوف يعزز الزراعة والتنمية الريفية في البلدان النامية ويسهم في تحقيق الأمن الغذائي العالمي، وتحث الاستراتيجيات الوطنية والإقليمية والدولية على تشجيع مشاركة المزارعين، ولا سيما صغار المزارعين، بمن فيهم النساء، في الأسواق الأهلية والمحلية والإقليمية والدولية، وتؤكد أن تحقيق حصيلة آنية وطموحة وشاملة ومتوازنة وذات توجّه إنمائي لجولة الدوحة التابعة لمنظمة التجارة العالمية من شأنه أن يكون أمرا مهما وإجراء رئيسيا لتحسين الأمن الغذائي؛
	22 - تهيب بالدول الأعضاء وبمنظمة التجارة العالمية أن تتخذ تدابير للنهوض بسياسات تجارية قادرة على زيادة تعزيز تجارة المنتجات الزراعية وتحديد العقبات التي تواجهها التجارة ويقع ضررها الأكبر على فقراء العالم والإسهام في دعم صغار المنتجين والمهمشين في البلدان النامية؛
	23 - تؤكد ضرورة مواصلة تعزيز التعاون بين منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية وبرنامج الأغذية العالمي وسائر كيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية والمؤسسات المالية الدولية والمؤسسات التجارية والاقتصادية الدولية، وفقا لولاية كل منها، من أجل زيادة فعاليتها، وضرورة تعزيز التعاون مع المنظمات غير الحكومية والقطاعين العام والخاص على دعم وتعزيز الجهود المبذولة نحو تحقيق التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية؛
	24 -  تؤكد أيضا على ضرورة الحد من خسائر الغذاء وهدره على امتداد السلسلة الغذائية؛
	25 - تشجع على التوسع بصورة كبيرة في البحوث المتعلقة بالأغذية والزراعة، وفي تمويلها، بوسائل منها تعزيز العمل الذي يقوم به الفريق الاستشاري المعني بالبحوث الزراعية الدولية بعد إصلاحه، ودعم نظم البحث الوطنية، الجامعات العامة ومؤسسات البحوث، وتشجيع نقل التكنولوجيا وتبادل المعارف والممارسات والبحوث؛
	26 - تسلم بدور لجنة الأمن الغذائي العالمي باعتبارها جهازا رئيسيا يعنى بمعالجة مسألة الأمن الغذائي العالمي في سياق الشراكة العالمية من أجل الأمن الغذائي؛
	27 - تشجع على بذل الجهود الدولية والإقليمية والوطنية لتعزيز قدرة البلدان النامية، وبخاصة صغار المنتجين فيها، على زيادة إنتاجية المحاصيل الغذائية وتحسين جودتها التغذوية والترويج للممارسات المستدامة في الأنشطة الزراعية لما قبل الحصاد وبعده؛
	28 - تشجع البلدان على تنفيذ المبادئ التوجيهية الطوعية للإدارة المسؤولة لحيازة الأراضي ومصايد الأسماك والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني(19)، التي أقرتها لجنة الأمن الغذائي العالمي في 11 أيار/مايو 2012، مقترنة بالهدف العام المتمثل في تحقيق الأمن الغذائي للجميع ودعم إعمال الحق في الغذاء الكافي تدريجيا في سياق الأمن الغذائي الوطني؛
	29 - تؤكد من جديد التزاماتها ببذل كل جهد ممكن لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015 دعما للبلدان النامية، ولا سيما أكثرها تأخرا عن الركب، ولتحقيق الأهداف الأكثر بعدا عن المسار المحدد وصولا إلى تحسين حياة الناس الأشد فقرا؛
	30 - تدعو العمليات الحكومية الدولية وسائر العمليات ذات الصلة المعنية بخطة الأمم المتحدة للتنمية لما بعد عام 2015 إلى إيلاء الاعتبار الواجب لمسألة التنمية الزراعية والأمن الغذائي؛
	31 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين تقريرا عما يستجد من تطورات تتصل بالمسائل التي أبرزها هذا القرار؛
	32 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين البند المعنون ”التنمية الزراعية والأمن الغذائي“.

